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AHaTanpisl. APTHIKYJ IPBICBEYaHBl MApayHaHHIO MPBIKa3aK 1 NPbIMaBaK 3 HAHMEHHSAMI KBIBEN Yy HI-
Melkai i Oermapyckaii MOBe, BBISIYJICHHIO NPBIKA3aK, SKis 3'SYISIONIA MOYHBIMI/ HIAMOYHBIMI 3KBiBaJeH-
TaMi ab0 He MaroIlh SKBiBaJIEHTA 3 a0a3HAYIHHEM JKBIBENHI ¥ Oeapyckail MOBe.

KnwuaBbist c10BbI: MpbIKa3Ki, OpbIMayKi, HAMEIKas 1 Oenapyckas MOBa, TIOYHBIS SKBiBaJCHTHI,
HSITIOYHBISI 9KBIBATICHTHI.

[ppika3ki i mpeIMayki —  HalcCTapaKbITHBI 1 HAWOONBII TAIMyJSPHBl JKaHpP BYyCHAll HapoaHail
TBOpUacti, danpkiopy. @anbkiiop (3 auri. (anbKIop - HapoaHas MyApacilb, HAPOJAHbIS BeJlbl) — MACTALl-
Kas KaJIeKTbIyHasl TBOpYas A3elHacub HApoAa, SKas aaIloCTPOyBae Aro KbIIUE, MOMIAb, i19aibl. TakiM
YBIHAM, JIIO/I31 aJUTIOCTPOYBall ¥ MphIKa3kax 1 MpbIMaykax cBaé cTaylieHHe Ja MPBIPOAbI 1 sie 3'sy, ca-
UBUIBHBL 1 TiCTApbIUHBI JOCBEA CBaixX IMPOJAKay, BBIKa3Bajli CBOW CBETANOIJISI, MapaibHbIS HOPMBI i
ACTATHIUHBIA ipaikl. [IppIkaski i mpeIMayKi, SKis mepajaronia 3 MakajleHHs ¥ TaKkaleHHe, TaITPhIMITIBall
JIa1 JKBIITIIS JTFOA3EH, yMaroyBali TyXoyHa-MapanbHae abiiiuda JIFo13eH, pariiaMeHTaBaIl )KBIIIE KOXKHAra
mpocTara yajaBeka.

[ppika3ki i mpbpIMayKi aAdIOCTPOYBAIOLb MIMATBSIKOBYIO HAPOJHYIO MYJpacllb i1 3BbI4aiiHa JIETKa 3a-
namiHarora. Crapbls TpBIKa3Ki KBIBYLb 1 CEHHA Y Hammaii MoBe: 1 ¥ pasMoBe, i ¥ kHirax. [Ippikaski
VIPBIrOXKBalONb HANTy MOBY, poOAlb s€ XbIBOW, BAc&mail. [Ippikaski pa3BiBaoIb YMEHHE BBIKa3Ballb
MepKaBaHHE I'YYHBIM CJIOBaM 1 SITO CTayJCHHE Jla >KbILUEBAN 3'ABbI, sSKask BBIKJIIKAJIa I3Tae MEpKaBaHHE.
I'sta mMepkaBaHHe a0 XBIII, BBIHIK Ha3ipaHHIAY 3a >KbILIEM, BbIBaA 3 HEKaTopbix ¢axtay. IIpbikaska
aJUTIOCTPOYBae TIIBIOOKIS 1 CKIIaIaHbIsI CYBsI31 MaMiK pO3HBIMI JKBIIIIEBEIMI 3'sBaMi, Kab mepakaHallb CiIy-
xaua, HellITa 3anarpadaBallb, axBalillb I[i, HAAJBAPOT, HEIIITA BICMESIIb.

HeBpruspnnas BycHast HapoaHas TBOpYaclb YBOJ3ILb CydyacHara yajaBeKa Y CBET MacTalKail TyMKi,
rpaMancKail CBSIOMACII JIFO3EeH caMBIX Maj€Kix 31moxX i 0mi3kix Ham "gacoy. Kaski, abpajgaBeis mecHi, 3a-
MOBEI 1 BapOKOBI CBIXO35I1b KapaHsIMi ¥ ThICSYArajoByro MIIBIOiHIO TicTopbli. Pa3zaM 3 Hapoaawm i siro Mo-
Bail HapapKaella NpeIMayKa, €10 KBIBYIIb JIOJ31.

MbTa naciieaBaHHS: 3HAWCI 1 TapayHaIlb IpbIMayKi 1 MPBIKa3Ki 3 HAlIMEHHsIMI KBIBEN Ha Oenapyckait
1 HIMEIIKail MOBaX, BBUTYYHIIh aTHOJBKABBIS 1 YIACITIBBIS TOJBKI HIMEITKAM 111 Oemapyckail MoBe.

Opaseanari3Mbl i pbIKa3Ki Mpa KbIBEN aJUTIOCTPOYBAIOLb IIMATIaJ0BbIs Ha3ipaHH] YajiaBeKa 3a 3BbIU-
KaMi KBIBEI 1 iX 3HEIIHIM BBITVISAAM, a TaKcaMa Iepajaiolb Hallla cTayjIeHHe Aa KbIBEN. Tak y mpbikas-
Kax 1 mpeIMaykax 3 Ha3Bami KBIBET Ha HIMEIKal 1 Oelrapyckait MoBax ajTIOCTPOYBAIOIIIA:

- (i3iyHbBIsA 370JbHACII 1 SKACI: TAJOHBI K BOYK, TIyXas IsIepa, KOT MaplOBbI, paHHssS NTYIIKA i
MHOT'iSl 1HIIBIS.

- 3HEIIHACIIb: I'Pa3HbI SIK CBIHHS, SIK KapoBa Ha JIEA3e, K CIIOH y NacyAHall Kpame, ToJl sIK CakoJI i I. 1.;
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- TCIXiuHBISA sIKacili (I pBICKI XapakTapy): Ha30MIIBBI K MyxXa, 3JIBI SK cabaka, JlackaBae IS,
MBIIIBIHEI )Kapd0YbIK, Hi pbi0a Hi Msca, cTapbl Bepadeid, CTPIJISIHBI BOYK, Ka3&l aAMyIusHHS i T. 11.;

- IHTAJIEKTyalbHBISA sIKacli: pa30ipalua K CBiHHS ¥ amnebciHaX, XiTphI K Jic i T. 1.;

- HaBBIKi, 3BBIUKi: CJaIlb SK JIIC XBAaCTOM, ITpamaBallh SK BOJI, HAIMIIIIA SK CBIHHS, IIaKamb SK 0a0&p,
KpYIUIIa K BaBepKa ¥ KoJjie, May4Jalb K pbi0a, XiTpaBallb 5K JIic 1 T.JI.

XapakTapbICTBIKI, fAKisl YaJaBeK MpbIMicBae >KbIBENAM, MOTyLb ObIIb CiHOHIMami I iCTOTHa aj-
po3HiBala ¥ po3HbIX MoBax. Hampeikian, BoOpa3 Bepad's (Bayka) y Oemapyckail MpbIKas3Ibl 3aMsHSCIIA
BOOpazam 3aifiia ¥ HAMEIIKai MpBIKa3Ibl: CTaphl Bepadel, cTpastHbl BOYK (alter Hase). AGo, HamphIkIam,
BoOpa3 KaHg ¥ Oenmapyckail MphIKas3lbl 3aMsHseNa BoOpa3aM cliaHa Y HsAMeNKal MphIKa3lbl: 3 Kamapa
kaHs padine (aus einer Miicke einen Elefanten machen).

Hsamenkas i 6emapyckast MoBa Oarartas mpbIKa3kaMi 1 MpeIMaykami. Y KojKHara Hapoja €CItb CBae Mphl-
Ka3Ki 1 mpbpIMayKi, SKisl CKJIaJarollb BAXKHYIO YaCTKY HaIllbITHAIbHAN KyJbTYpPHAH CIIaqubIHbL. Y HIMEIKaH
i Oenmapyckaii MOBax iCHye MHOCTBA IPbIKa3ak 1 mpeIMaBak ad >KbIBENAX, BEJIbMI MaJOOHBIX A aryJbHBIM
COHCE 1 IHBIBIyaNbHBIM 3HAUZHHI CJ10Y. Ecib mpeIMayKi, J3e ¢OHC KPBIXy MSHSEINA, aJe XapaKTapbl
KbIBEN yc€ poyHa manoOHbia. Li écup mphIkaski, y sSKiX COHC BBIPaXKaHbI 3yCiM IHIIBIMI CIIOBaMi, SIKist
VKpIBatoLa TONBKI ¥ HsIMeLKal 1i 6enapyckaii MoBe. MHOTis IpBpIKa3Ki ¥ Oenapyckaii i HsIMekaii MoBax
Marollb aJHy 1 TYIO X CyTHACIb.

[Iperoranbl HAMENKIX 1 Oemapyckix TphIKa3ak, SKis 3'IyJISIONia TMOYHBIMI JKBiBaJICHTaMi, TITa
3HAYBIIH HAMEHHE JKBIBEHI ¥ HIMEIKail MOBE IaJIKaM CyIajac 3 sro HailMeHHeM y Oenapyckaii MOBe.

Hsimeuxas MmoBa benapyckast MoBa

Wenn die Katze aus dem Haus ist, tanzen die Méuse | Kot i3 gomy — MBI § CKOKi.
auf dem Tisch.

Auch ein blindes Huhn findet mal ein Korn. HaBar camas HAymauimiBas Kypblla MOXa 4Yac aj 4acy
3HAXO/311b 3EpHE.

Melkende Kuh. JoiiHas kaposa.

Wie Hund und Katze. Sk xomrka 3 cabakam.

Einem geschenkten Gaul schaut man nicht ins | ITagapaBanamy kaHio ¥ poT He 3aryIA1arOLb.
Maul.

Gib einem Armen keine Fische, aber lehre ihn das | He kapmi OenHika ppiOaii, a HaBy4bI SITO PHIOAILIBL.
Fischen.

Wenn du einen Freund brauchst, kaufe dir einen Hund. | Cabaka — BepHBI cs10ap.

Ein Hithnchen zu rupfen haben. Kypslily He 31aBiy, a ¥>k0 ackyOalib.

Die Hunde bellen, die Karawane zieht weiter. Cabaki OpanryIb, KapaBaH if3e.

Hunde, die bellen, beifien nicht. laykiiBeIM cabaka He Kycaellla.

Zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen. AJIHBIM KaMsiHeM 3a0illb IBYX NTYIIAK.

Der friihe Vogel fingt den Wurm. Pannss nrymauka n3100Ky Kaiynae, a IO3HssL BOYKI
npazazipae.

Wespennest. AciHae ras3/10.

Nicht Fisch nicht Fleisch. Hi pr10a Hi Msca.

Krokodiltrdnen weinen. Kpakaa3inaBbl cI€35l JIlb.

Die Katze im Sack kaufen. Kymsis kata ¥ Msiky.

Wie ein Elefant im Porzellanladen. Sk cnoH csipon papdopy.

Smys anHy TpyMy CKIAAAIOLb NMPBIKA3KI, SKis 3'IYIsIonna HAMOYHBIMI 9KBiBaJCHTaMi, I3Ta 3HAYBILb
aba3HausHHE XKbIBENB! ¥ HIMELKAl NPBIKA3Lbl HE Cynaaae 3 sie aba3HausHHEM y Oenapyckail MOBe.
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Hsamenxas moBa

benapyckast MoBa

Den Kranken drgert die Fliege an der Wand.

XBopara i Kamap 3JI0CIIILlb.

Der Hahn im Korb sein.

[Ipa3 agaaro 6apaHa yBech CTaTak MaraHbl.

Aus einer Miicke einen Elefanten machen.

3 kamapa KaHs pabilb.

Mit Speck fingt man Miuse

Kab nryuiky 371aBils, Tp30a el 3epHe KiHYIb.

Ein alter Hase sein.

Crapsl (cTpasisiHbl) Bepabel, (CTaphl) CTPIIISTHBI BOYK.

Die Katze ldsst das Mausen nicht.

Koubki Bayka Hi kapmi, €H yc€ poyHa ¥ jec yIpsiuo.

Jeder Hahn ist Konig auf seinem Mist.

V KOKHa JIicilbl CBOM XBOCT.

Eine Schwalbe macht noch keinen Sommer.

[lepibl mnax BICHbI HE POOillb.

In der Not frisst der Teufel Fliegen.

Kai HaMa peIO, 100pHI i IpsIO.

[prikaski, sKis HE MaroIlb YKBiBaJICHTa 3 a0a3HauPHHEM KBIBEIBI § Oeliapyckail MOBe.

Hamenxkas moBa

benapyckast MoBa

Wie von der Tarantel gestochen.

SIK y>KaneHsl.

Das Fi will kliiger als die Henne sein.

Mautel BsTikara He MaByYbIIb.

Jemandem einen Béren aufbinden.

YBecri ¥ 3MaH.

Eine dumme Gans.

HypHas ranasa.

Den Vogel abschief3en.

Tpanine y MiOmHs.

Der hat doch einen Vogel.

VY siro He Yce mIMIadKi rapanp.

VY BBIHIKY aHaITi3y, MapayHaHH] 1 cymacTayJaeHHI HAMENKIiX 1 OelapycKix MphIKa3ak, MOXHa 3padils
BBICHOBY, IITO BBISBBI XKBIBEN HICYI(h PO3HYIO 3MAIlbIHYI0 Harpy3ky. Hemiibl i 6ernapycel Marolb CBOM
yIACHBI MABIXOJ] A2 MPbIKa3ak mpa xbiBEN. Haitbompinyro rpymy CKIAAaolb MPbIKa3Ki, SKis Marolb aj-
HOJIBKABHI COHC y Oenmapyckai i HIMeIkaii MoBax; €cIlb IMPBIKa3Ki, sIKis MaroIlb PO3HBISA 3HAYDHHI, aje ma-
JMOOHBIA YiaciiBaciii KbIBEN, €Cllb MPBIKA3Ki, AKis HE Malollb 3KBIBaJCHTA 3 a0a3HAUYdIHHEM KBIBEJBI ¥

Oenapyckail MOBe, AaKOJIbKi TiCTOPBIA Pa3BilLsl KOXKHAra HAPOa 1HABIBIAyaIbHAsL.
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